
Installation / Montage / Монтаж

Guarantee is valid only when installed by qualified plumber!
Garantie nur bei Montage durch einen Fachinstallateur!

!Установка смесителя должна осуществляться квалифицированным сантехником

itting kitThe set consists of:of mixers f
MontagesetArmatur inklusive:

В комплект к смесителям входит:
набор для монтажа

1. 2.
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3.

10. 11. 12.

Make a hole inside the wall.
Machen Sie ein Loch in die Wand.
Сделайте отверстие в стене.

Length / :Länge / Длина 200 mm
mmW /idth Breite / Ширина: 100

mmDepth / Tiefe / Глубина: 58 - 73

Fix the mixer in the wall and connect the hoses.
Fixieren Sie die Armatur in der Wand und

.verbinden Sie die Schläuche
Закрепите смеситель в стене и подключите
шланги.

Adjast the position of the mixer to ensure
it is installed in level.
Passen Sie die Position der Armatur an und

.befestigen Sie die Armatur an der Wand
Отрегулируйте положение смесителя
и закрепите его к стене.

Flatten the wall for tiling.
Glätten Sie die Wand für das Fliesen.
Подготовьте стены для облицовки.

Tile the wall.
Fliesen Sie die Wand.
Выложите плитку на стену.

Remove the plastic protectors.
Entfernen Sie die Plastikschutzkappen
von der Armatur.
Снимите пластиковые защитные
колпаки со смесителя.

Fix the front plate on the mixer.
Befestigen Sie die Frontplatte auf der
Armatur.
Закрепите на смеситель внешнюю
декоративную накладку.

Fix the .diverter handle
Fixieren Sie den Umschalter.
Накрутите ручку переключателя.

Adjast the black line to match with the
mark on the cartridge.
Regulieren Sie den Wassertemperatur-
Regler: schwarze Linie muss das gleiche
Niveau wie Markierung auf der Kartusche
haben.
Отрегулируйте ручку регулировки
температуры воды: черная линия
должна быть на одном уровне с
отметкой на картридже.

Fix the temperature control handle.
Fixieren Sie den Wassertemperatur-
Regler.
После этого закрепите ручку
регулировки температуры воды.

Wall

Hole for water inlet.
Öffnung für
Wasserzufuhr
Отверстие для
подачи воды.

Hole for water outlet.
Öffnung für

.Wasserablauf
Отверстие для
выхода воды.

Mixed water outlet.
Ausgang.
Выход смешанной
воды.

Mixed water outlet.
Ausgang.
Выход смешанной
воды.

Hot water inlet.
.Warmwasseranschluss

Подключение горячей воды.
Cold water inlet.
Kaltwasseranschluss.
Подключение холодной воды.

Ceramic swing diverter.
Drehumschalter.
Керамический
переключатель.

The black line and mark on the cartridge,
this is the position for 38°C.
Schwarze Linie sowie Markierung auf der
Kartusche bedeuten Wasserzufuhr
mit 38°C.
Черная линия и отметка на картридже,
это позиция для подачи воды 38 С.°

Temperature control handle.
Wassertemperatur-Regler.
Ручка регулировки температуры.

Hole for water outlet.
Öffnung für

.Wasserablauf
Отверстие для
выхода воды.


